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Read the entire Instruction manual before you slart Installalion and ass
local distributor for assistance,

CAUTION: Use wilh products heavier than the rated welghts Indicated may resull In Instabllity causing possible Injury.
* Mounts must be attached as specifie

d In assembly Instructions. Improper installation may result In damage or serious personal Injury.
* Safety gear and proper tools must be used. This product should only be Installed by professlonals.

* This product is designed to be installed on wood stud walls, solld concrete walls or brick walls.

* Make sure that the supporting surface will safely suppor the comblned welght of tha aquipment and all attached hardware and components.
= Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws
* This product contains small items that co

* This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product fallure and personal Injury. |
IMPORTANT: Ensure that You have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local
distributor for a replacement.

MAINTENANCE: Check that the brackel is secure and safe to use atregular Intervals (at least every three months).
Bitte vor Beginn der

Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Wamungen in
Verbindung setzen,

ik ;
embly. If you have any queslions regarding any of the instructions or warnings, please contact you

VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zuléssige Gewicht Uberschreilen, kénnen Schaden oder méglicherweise Verletzungen die Folge sein.

* Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden, Eine unsachgemafle Montage kann Schiden oder Verletzungen zur Folge haben.

. Sicheﬂweitsausrﬁsmng und geeignete Werkz: uge enden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.

- Dieses Produkt kann auf Wanden mit Fachwerk, massiven Beton- oder Steinwanden montiert werden.

- Die tragenden Oberfiachen sollten das gesamte Gewichl von Geraten und allen zusatzlichen Bauteilen sicher aushalten kénnen.

* Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN.

- Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen kénnen. Diese Teile von Kindern fernhalten.

* Dieses Produkt nur in Innenrdumen verwenden. Verwendung des Produktes Im Aulenbereich kann zu Verletzungen und Schaden fihren.

gcrmc: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Tellen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen
gen.

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmaRig auf Sicherheit und Stabillitit priifen (am besten alle drei Monate).

Lisez entiérement le guide d'utilisateur avant de commencer |'installation et le montage. S| vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements,

veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance.

ATTENTION: Lutilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indi

= Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de mo
personnes.

= Un équipement de sécurité et les outils a|

= Ce produit est congu pour &tre installé s

qQués peut entrainer une Instabilité causant des blessures potentielles.
ntage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
ppropriés doivent &tre utilisés.

= Utilisez les vis de montage foumnies et NE SERREZ PAS TROP les

= Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un

= Ce produit est prévu uniquement Ppour une ultilisation & I'Intérieur. L'utilisation de ce produit a I
rsonnes.

l::ORTANT: Avant l'installation, assurez-vous que vous avez regu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante oy

endommagée, téléphonez a votre distributeur local pour qu'll Ia remplace.

MAINTENANCE: Aintervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sare et fiable

Nepen Havanow ycTarosm U copku NPOYKTaNTE PyKOBOACTEO NO ycTaHoake. Ecnv ¥y Bac BoaHMKNm kakue-nMBo BONPOCHI OTHOGKTENLHO WHCTPYKUMA MW NPenynpexaeHui, CarxuTach ¢ Bawmum
NOKaNLHLIM PAcNpPOCTPaHUTENEM ANR NONYMEeHUA NoMoLLK,

Buumanne: Vcnans3oBanme NpoayxTos, BEC KOTOPLIX NpeBbIwaeT YK@3aHHLIA pacueTHIM BeC,

= ONopsl AQMKHB! B6Tb YCTAHORNEH, KaK 370 MOKA3HO B MOHTaNHbIX MHCTPYKUMAX. Henpae
= HeoBxaanmo mcnank3osats npegoxpanutensHoe YCTDOHCTBO W CNEUManEHLIE MHCTPYMEHT!
= NpoayxT npegwasHayeH ANA yCTaHOBKM Ha AEPEBAHHLIE KapKacHbie CTeHbI, TEepable Leme|
= Ybequrecs, 4To Hecylwan NosepxHOCTL BuinepxuT Bec 060pyA0BaHUA W BCEID yeTaHoBNEH
* HeobxagnMo Menons3oBaTs Waylune B KoMnnexTe YCTEHOBOYHbIE WypYnbl u HE MEPETA
= BanHuii NPORYKT CONEPXHT ManeHsKwe AeTany, KATopbie NPEACTABNRIOT ONACHOCTS yayuw
= [anHbii NPORYKT NpeaHa3HaseH TonLKo anA 3KCNNyarauny B NomeLLenmsx. Mcnonsaosax
BAXHO: MNepen ycranoskoi ybeaurecs, 4To Bbl NONy4Wnw BCe NETANW B COOTBETCTENW CO CNUCKOM KOMNNeKTYIoWMX. Ecnu He xsaTaer kakux-nuGo A
MECTHbIM PACNPOCTPAHUTENEM NO BONPOCY 3aMeHbi.

TEXHUYECKOE OBCNYXUBAHME: Heobxoanmo PerynmpHo NPoBepATL (Kak MUHUMYM,

loignez ces piéces des enfants.
extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux

MOXET NPUBECTH K HeCTabUNbHOCTM n BOIMOXHLIM NoBpeXAEHWAM.
WLHAR YCTAHOBKA MOXET NPMBECTM K NONYYEHHIO CEPLEIHbIX TPABM.
bl MpoAYKT Aomken yec CR TONLKO Npod

HTHbIB CTEHLI UNKM KMPNNHHBIE CTEHBI,

HOro 06opyROBaHNA M KOMNNEKTYIOWMX.

WBATb ycranoeouHbie wypyn.l

@HUA NPU NPOrNaTLIBaHMK. Takue ABTANW HEoBXoRMMO XpaHHTS & HEAOCTYNHOM AN ReTed MecTe.
R AAHHOMO MNPOAYKTA Ha YNULIe MOXET NPUBECTM K NONOMKE NPoayKTa W NONYYEHWIO Tpasm.
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Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la Inslalacién y ensamble de |a unidad. Si liene alguna inquietud con respecto a las Instrucciones o advertencias, mmun[quusgmnsu """""""
istribuidor local. . .

g'RECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de Ppeso podria ocasionar inestabllidad y posibles heridas personales.

= Los soportes deben acoplarse tal como se Indica en las Instrucciones de ensamble. Una Incorrecta Instalacion podria ocaslonar dafios y serias heridas personales.

« Ulllice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo dabe ser Instalado por profesionales.

* Este productlo est4 disefiado para Inslalaclones en paredes de madera sélida, concreto sélido o bloques.

* Aseglrese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso folal del equipo y todos sus companentes y hardware.

= Utllice los tomillos de ensamble suminisirados y NO aplique demasiada tensién a los tornilios.

« Este producto conliene plezas pequefas que representan un riesgo de asfixla, Mantenga estas plezas fuera del alcance de los nifios.

. 14 disefiado para uso en Interiores solamente. Ulllizar este producto an exterlores podria ocaslonar fallas y heridas personales.
mE:'cfinﬁIﬁD; ;sso:a::s: dquue haya reclbido lodes las plezas segun la lista de verificaclén de componentes para la Instalacién. Si falta alguna de las partes, o esta dafada, comu,
distribuidor.

niquesa con sy
MANTENIMIENTO: Compruebe periédicamenle que el soporte eslé asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Lalalndn omanual de instrugbes antes de Iniclar a Instalag&o e montagem, Se vocé tiver alguma duivida sobre quaisquer uma das InstrugBes ou avisos, pol
i sisténcla,

:ﬁsﬂtgl%mu?:aé‘:;::ulz:emala pesados do que os pesos Indicados pode resullar em Instabliidade, causando possivels danos.

»Os 5upon},s devem ser anexados como especificado nas Instrugdes de montagem, A Instalagéo Incorrela pode causar danos ou sérias lesdes pessoals.

» Equipamenios de seguranga e ferramentas adequadas devem ser ulllizadas. Esle produlo 86 deve ser Inslalada por prafissionals.

» Esle produlo é projelado para ser instalado em pllares verticals de paredes de madelra, paredes de concreto sélido ou de lijolos.

« Centifique-se que a superf(cle de suporte suporard com seguranga o peso combinado do equipamento e todas as lerragens @ componentes anexados.

» Use os parafusos de montagem fornecidos @ NAO APERTE EXCESSIVAMENTE o0s mesmos.

» Esle produlo conlém pequenas pegas que podem causar asfixia e Ingeridas, Mantenha esses [tens longe da alcance de criangas.

+ Esle produlo deslina-se somente para uso Inlerno, Usa-lo em amblente externo pode causar falhas no produto e lesdes pessoals.

IMPORTANTE: Assequre-66 que vocé recebeu lodas as pecas, de acordo com a lisla de componentes, antes da Instalagdo. Se alguma peqa estiver faltando ou & delei .

distribuldor local para subsilluigao. tuosa,

MANUTENGAO: Certifique-se que o suporie seja seguro e prolagido para o uso em Intervalos regulares (pelo menos a cada lrés meses).
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